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Based on the Vietnamese students’ Chinese Interlanguage Corpus, this
article studied the use of the directional prepositions “¥H, ¥, [
Students have a very high rate of correct use of these prepositions, most
often use the preposition “[A]”, followed by the preposition “4%”, and
finally the preposition “8i”. Students only use the preposition “Ei” in
conjunction with the verb “&”, often combine the preposition “{E”
with nouns/ noun phrases of location, and combine the preposition
[” with nouns/ noun phrases representing a person or thing. Errors
don’t occur when using the preposition “Ei”; errors appear with the
preposition “f¥” due to the wrong combination of the object or due to
the combination with “%&”; errors occur with the preposition “[E” due
to confusion with other prepositions, the overuse of the preposition “[A]
” or the lack of verbs. The reasons for the errors are negative transfer
and overgeneralization of target language rules. According to the
research results, this article puts forward some teaching suggestions.
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Bai viét nghién cau tinh hinh sir dung ba gioi tir phuong hudéng “B8, 1%,
[6]” trén co s& Kho ngir liéu ngdn ngir trung gian tiéng Trung Qudc cua
sinh vién Viét Nam. Sinh vién cé ti 1€ st dung dang cac gidi tir nay &
mirc do rat cao, thuong sir dung nhat 1a gioi tir “[E”, ké dén 1a gidi tir
“4£”, cudi cing la gisi tir “B8”. Sinh vién chi ding gigi tir “A” trong
két hop vai dong tir “&”, thuong két hop gidi tir “4E” véi cac tir/ cum
tir chi phwong vi, thuong két hop gidi tir “M” véi cac tir/ cum tir chi
ngudi hoic vat. Lai khdng xay ra khi sir dung gioi tir “83”; 16i xay ra
VGi gidi tir “4E” do két hop sai tan ngir hoac do két hop véi “5&”; 10i
Xay ra véi gisi tir “[A” do nham lIan véi gidi tir khac, do dung thira gioi
tir “[A” hoac do dung thiéu dong tir. Nguyén nhan dan dén I3i 1a chuyén
di ngon ngit tiéu cyc tir tiéng me dé va khai quét thai qua cac quy tac
ngir phdp cua ngbn ngir dich. Trén co s& do, bai viét dua ra mot s6 kién
nghi trong giang day.
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1. Mé dau

Gigi tir phuong hudng 1a gigi tir biéu thi phuong huéng van dong, di chuyén caa sy vat [1].
Cac nha nghién ctru khac nhau da c6 nhitng han dinh khac nhau vé sé lugng va thanh phan gigi
tir phuong hudng trong tiéng Trung Quéc. Song, tat ca cac hoc gia déu nhat tri cho rang “%8, 1%,
[8]” 1a cac gi6i tir phwong huéng. Day 13 ba gidi tir ¢6 tan suit sir dung twrong ddi cao trong tiéng
Trung Quéc [2]. Chiing c6 ¥ nghia tuong can nhau [3], song cach dung caa ching ¢ nhirng diém
tuong dong va khéc biét [4].

Nhitng khéc biét gita ba gioi tir phuong huéng “#, 1, [f]” da dugc kha nhiéu nghién ctru dé
cap dén. Mei [5] d4 phan biét cach ding cua ba giéi tir ndy. Zhao [6] phét hién, chirc ning cua gidi
tir phwong hudng “[f]” nhidu hon hai gidi tir “F1” va “fE”, giéi tir “f” thuong dung trong ngdn
ngi viét, con hai gisi tir “5” va “4E£” thuong ding trong ngdn ngir néi. Xiao va Chen [7] d4 tién
hanh phan tich mé hinh ct phap ngir nghia cua ba gidi tir phuong huéng nay, dong thoi giai thich
su khac biét gitra chling tir goc d6 ngir phap hoa. Liu [8] cho ring, su khac biét cua ba gigi tur
phwong hudng “iJ], 1, [ thé hién trén ba phuong dién: dic diém cua dong tir két hop vai cum
giai tir, tdn nglr cua giadi tur, y nghia cua giai tur.

Vé viéc sir dung ba gidi tir phuong hudng “§l, 1, [f1” clia nguoi hoc tiéng Trung Qudc, ciing
d4 c6 mot sé cong trinh nghién ciru dé cap dén. Trén co sé phan tich két qua diéu tra bang phiéu
khao sét, Wu va Saito [9] phat hién sinh vién Nhat Ban thuong mac bén loai 16i 13 “nham 13n”, “sai
trat tu ti”, “dung thiéu” va “pha tron” khi sir dung cac gidi tir phuong huéng; Yokkhaw [10], Peng
[11], Gao [12], Lebchir [13] phét hién ba loai I16i str dung cac gisi tir phwong huéng cia sinh vién
Thai Lan, sinh vién Nga, sinh vién Mauritanian 1a “ding thiéu”, “sai trat ty t4” va “nham lan”;
Tang [14] lai phat hién sinh vién chau Phi cé tiéng me dé 1a tiéng Phap khi str dung cac gisi tur
phuong hudng thudng ¢ nam loai 18i 1a “ding thiéu”, “ding thira”, “nham Ian”, “sai trat tu tir” va
“pha tron”. Trén co s phan tich Kho ngit lieu ngon ngi trung glan tleng Trung QUOC HSK, Wen
[15] phat hién nguoi hoc tiéng Trung QUOC ¢6 trinh d6 cao cap thuong xuat hién bon loai 16i “ding
thiéu”, “dung thira”, “sai trat ty th” va “nham lan” khi sir dung cAc gigi tir phuong huong.

Trong linh vuc giang day tiéng Trung QUOC cho sinh vién Viét Nam, dai da s6 c&c nghién ctu
hién nay da dé cap dén 13i sir dung tinh tir biéu thi trang thai vui mung [16], dai tir bang chi [17],
te li hop [18], pho tir chi thoi gian [19], dong tir [20]... chi ¢ luan vin thac si cia Nguyén Thi
Thu Trang [21] d& cap dén I8i sir dung gidi tir phuong huéng cua sinh vién Viét Nam. Thong qua
phuong phap diéu tra, Nguyén Thi Thu Trang [21] cho rang sinh vién Vi¢t Nam thuong mac ndm
loai 16i “dung thiéu”, “dung thira”, “sai trat ty tir”, “nhdm 13n” va “nham 1an chir Han” khi st
dung cac giGi tir phwong hudéng. Tuy nhién, ngit liéu co duoc tir diéu tra khdng phai 1a ngdn ngi
tu nhién cua nguoi hoc, ngir liéu nay chiu anh huong rat 1on tir viéc thiét ké phiéu diéu tra caa
ngudi nghién ciru. N6i cach khac, luan vin thac si cia Nguyén Thi Thu Trang [21] da phan anh
phan nao 13i sir dung cua sinh vién Viét Nam, song chua thé phan &nh toan dién tinh hinh st
dung cac gidi tir phuong hudng cua sinh vién Viét Nam.

Trong nghién ctu nay, chung téi tap trung phéan tich tinh hinh st dung cac gidi tir phuong
huéng caa sinh vién Viét Nam trén co sé kho ngit liéu trung gian; tir d6, néu 1én mot sé kién nghi
trong giang day tiéng Trung Qudc cho sinh vién Viét Nam.

2 ¢

2. Co s6'li luan va phuwong phap nghién ctiru

Co s6 I luan cua nghién ctru nay 1a Li thuyét Ngon ngi trung gian (Interlanguage theory) do
Selinker [22] dua ra vao ndm 1972. Theo d6, ngén ngir trung gian la ngbn ngtr ctia ngudi hoc
ngbn ngir thir hai hodc ngoai ngir, nam giira tiéng me dé ctia nguoi hoc va ngdn ngir thir hai hodc
ngoai ngit ma ngudi hoc dang theo hoc. P6 1a mot hé thdng ngdn ngit doc 1ap, s& thay ddi dan
theo thoi gian hoc tap. Cac 16i xuét hién trong hé théng nay c6 tinh lap lai va cé tinh ngoan cd.

Phuong phip nghién ctru duoc sir dung 13 phwong phip Phan tich 16i (Error Analysis) do
Corder [23] dua ra vao nim 1981. Li cua ngudi hoc duoc phan loai theo James [24], gém nim
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IOai 1a “dung thira” (addition), “ding thiéu” (omission), “nham |dn” (misinformation), “sai trat tu

u” (misordering) va “pha tron” (blends).

Ngudn ngir liéu duoc sir dung cho nghién ctu nay 1a Kho ngi liéu ngdn ngit trung gian tiéng
Trung Qudc caa sinh vién Viét Nam (phién ban 2018) do ching tdi tu xay dung. Quy md cua kho
ngir liéu 12 906.000 chir Han, dugc chia lam ba phan kho: so cap (quy md 267.000 chir Han),
trung cap (quy md 340.000 chit Han) va cao cip (quy md 299.000 chir Han).

3. Két qua va ban luan
3.1. Tinh hinh si& dung gidi tir phwong huéng “#j”

Trong Kho ngit liéu ngbn ngit trung gian tiéng Trung Qudc cua sinh vién Viét Nam, ching toi
tim duoc 3 truorng hop stir dung gidi tir phu'orng hudng “§f”. Day la gioi ti phuong hudéng trong
tleng Trung Quéc it dugc sinh vién st dung nhit. Trong d6, c6 1 truong hop xuit hién & giai doan
SO cap va 2 truong hop xuat hién ¢ giai doan trung cap, khong c6 truong hop nao xuat hién ¢ giai
doan cao cap. Sinh vién da khdng xay ra I3i khi sir dung gidi tir phwong hudng “#]”. Vi du:

(1) FEmedns - fi [A] VS HEIE S E T HAEREEE oK -

(2) WEEMIE - /IMZ () 1806 7R -

(3) Hffart (3] BE—F -

Trong céc vi du tir (1) dén (3), két cau gidi tir “FJ1” déu dat trude dong tir “F&”. Noi cach khac,
sinh vién chi biét sir dung gici tir phuong huéng “#]” khi xuét hién trong két cau “&] + danh tu/
cum danh tir + . Diéu ndy cho thay, sinh vién van chua thyuc sy thu dic dugc gidi tir phuong
huéng “F”.

3.2. Tinh hinh si dung gidi tie phuwong huwong “7£”
3.2.1. Tinh hinh chung

Trong Kho ngit liéu ngdn ngit trung gian tiéng Trung Qudc cua sinh vién Viét Nam, ching toi
tim duoc 73 truong hop su dung giéi tir phuong huéng “4E£”. Trong d6, 69 truong hop su dung
dng (chiém ti 1¢ 94,5%) va 4 trudng hop sir dung sai (chiém ti 18 5,5%), c6 68 truong hop dit
trude dong tir (chiem ti 1€ 93,2%) va 5 truong hop dat sau dong tur (chiém ti 1€ 6,8%). Tinh hinh
sir dung gidi tir phuong hudng “fE” cia sinh vién qua cic giai doan ngdn ngir duoc thé hién
trong bang 1.

Bang 1. Tinh hinh s dung gidi tir phwong huong “7#”

Giai doan Téng sb Vi tri Truong hop ding Truong hop sai
ngbn ngir  truwong hop § S6 lwong Tilg S6 lwgng Tilg
So cép 13 T;‘;S"dgﬁg% o 1/2 92,3% } 7.7%
Trung cip 35 T;gg%gﬁ;%“ 320 91,4% :/)’ 8,6%
: Truéc dong tir 20 . / .
Cao cap 23 Sau dong tir 3 100% / 0%

Bang 1 cho thiy, sinh vién thudng st dung giéi tir phuong hudng 71" & vi tri trude dong tu,
rat it sir dung ¢ vi tri sau dong tu. Cac giai doan ngbn ngir déu co ti 1€ su dung dung gidi tir nay ¢
muc rat cao, trén 90%.

3.2.2. Truong hop suw dung dung

Trong sb 69 trudng hop sir dung dung, c6 62 trudng hop gidi tir phwong hudng “4E” dat trudc
dong tr va 5 truong hop dat sau dong tur.
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Khi dit truée dong tir, sinh vién thuong két hop gioi tir phuoqg huéng “4E” véi cac tir/ cum tir
chi phuong vi (49 truong hop), cac danh tir/ cum tir chi noi chon (11 truong hop) va tinh tor (2
truong hop). Vi du:

4 —TF  BATR D ABtE St (1] firE -

(6) ZE [F] TEEFLZRMEHEMELAEECHEL > MEEEET -

(6) MhkFRZMI, XX [F] BE.

(7) NTFFRERR SRR » 22 KB [1E] Bk -

(8) R ittt 5 (1] P -

(9) MECEHHE CHISR—Xiss - (1] K22 ik » kit =[EEg -

(10) MR ERRSLT, [#F] %5 > SEAERSE BRI -

(1) =T ANERBLERD [11] mEEHZNIHY

O céc vi du tir (4) dén (7), tn ngir cua gioi tir phuong hudng “4E” 1an luot 12 “HI”, “TFE”,
“f&”, “Bg”, déu la céc tir/ cum tir chi phuong vi. O vi du (8) va (9), tAn ngir cua gigi tir phuong
huéng “4E” 1an luot 1a “F&H”, “FKZE”, déu la cac tir/ cum tir chi noi chén. Trong vi du (10) va
(11), gii tir phwong hudng “4E” dugc sir dung két hop véi tinh tir “i7z”.

Khi, dat sau dong tir, sinh vién chi két hop gioi tir phuong hudng “4E” voi céc tir/ cum tir chi
noi chon (5 truong hop). Vi du:

(12) BeBENFRAEIISRMAE - S AT - & [1E] BAH -

(13) idfFfr Bk (1) JEaY WAV R S R —4F

(14) RATF2009F4A E11L AR (1] EEALRFFS] -

(15) AN TF2009F#k [F] BRI EHF AT FELH -

(16) M RAET N R RATE R ARG S —REA2B3M O L (1] i
BHONIHT A RS 385 #UL KSR ZE 0 ©

Trong cé4c vi du tir (12) d&én (16), tan ngit cua gidi tir phuong hudng “4E” 1an luot 1a “FK A F]”,
“Aem>, “EEALYKRF, “BREFHFAE, “#iE BN K385 I KZE I
gerf0,”, déu 1a cac tir/ cum tir chi noi chdn; dong tir dimg trudc gidi tir phuong hudng “4E” 1an
luot 14 “BF”, “ 7k, “IR”, “&”, déu 1a dong tir don 4m tiét, co dic trung ngir nghia [+ van chuyén]
hoac [+ chuyén phat].

3.2.3. Truong hop s dung sai

Trong sb 4 trudng hop sir dung sai, 2 truong hop sai do két hop sai tan ngir, 2 truong hop do
két hop voi “H&™.

a. Loi do két hop sai tan ngir

Gidi tir phuong hudng “#£” chi c6 thé két hop véi cac tir/ cum tir chi phuong vi, CAc ti/ cum

tir chi noi chén va mot sb tinh tur, dong tur [8] khéng the két hop voi cac pho tor va cac tur/ cum tir
khong chi ngudi hoac vat. Sinh vién c6 thé vi khong nam rd diéu nay nén da xuét hién 15i. Vi du:

A7) *F—# L > 5k (1] BINEE -

(18) * % ERYAHED [13] W& HAE &

Trong vi du (17), “FIZA” 1a pho tir, khdng thé két hop vai gisi tir phuong hudng “4E”. O vi du
(18), “Ni%& H YA 1a cum tir chi su vat, khong thé két hop véi gidi tir phuong hudng “4E”.
Cin ctr vao ngit nghia, hai cau (17) va (18) can dwoc chira lai 1a:

(A7) FB—#1TJL > 5k (1] FEEE -

(18°) 7= ERY AHD (1] Wik HEZHH T -

b. Ldi do két hop véi “7&”
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Gidi tir phuong hudng “B” va “[” co thé két hop Vvéi tro tir “7&”, con gidi tir phwong hudng
“#E” khong thé két hop Vai tro tir “3&” [4]. Sinh vién c6 thé vi bi anh huong boi céc két hop “BRE”,
“[A] 7% ma cho rang ton tai két hop “4E£7&”, nén da dan dén xuat hién 15i (2 truong hop). Vi du:

(19) *7(.%1\%&’1%% (] /J\%f%J: &, —TFRYUIEH L -

(20) *ELZE [1E] EWMHITE -

Trong hai vi du (19) va (20), giéi tir phwong huéng “4E” can dugc thay bang gidi tir phuong
hudng “BA” hodc “[A]”.

3.3. Tinh hinh si dung gidi tir phwong huwéng “/e)”
3.3.1. Tinh hinh chung

Trong Kho ngit liéu ngdn ngit trung gian tiéng Trung Qudc cua sinh vién Viét Nam, ching toi
tim duoc 477 truong hop st dung gidi tir phuong huéng “[R1”. Day 1a gidi tr phuong huéng
trong tiéng Trung Quéc dugc sinh vién sir dung nhiéu nhat. Trong d6, 435 truong hop sir dung
dung (chiem ti 1€ 91,2%) va 42 truong hop st dung sai (chiem ti 1€ 8,8%), c6 464 truong hop dat
trudc dong tur (chiem ti 1€ 97,3%) va 13 truong hop dat sau dong tir (chiem ti 1€ 2,7%). Tinh hinh
sir dung gidi tir phuong huéng “[A” cia sinh vién qua cic giai doan ngdn ngir duoc thé hién
trong bang 2.

Bang 2. Tinh hinh si dung gidi tir phuong huéng “/a1”

Giai doan Tong sob . Truwong hop diing Trudng hop sai
o e N Vi tri z > 1A Z > 1A
ngon ngir truong hop : So lwong Tilé So lwgng Tilé
1 Trude dong tu 64 0 16 0
So cap 81 Sau dong tir 1 80,2% / 19,8%
z Trude dong tir 138 0 13 0
Trung cap 156 Sau déng tir 5 91,7% / 8,3%
£ Trude dong tu 220 0 13 0
Cao cap 240 Sau dong tir - 94,6% ) 5,4%

Bang 2 cho thiy, sinh vién thudng st dung gidi tir phuong huéng “[A]” & Vi tri trude dong tr,
rat it sir dung & vi tri sau dong tur. Ti 1€ st dung ding tang dan cling voi sy tang dan cua trinh d6
ngdn ngit, tit ca cac giai doan ngdbn ngir déu co ti Ié sir dung diing trén 80%.

3.3.2. Truong hop s dung dung

Trong s6 435 trudng hop st dung dung, co 422 trudng hop gidi tir phuong hudng “M@)” dat
trude dong tur va 13 trueong hop dat sau dong tur.

Khi dat truée dong tir, sinh vién thuong két hop glol tir phuong hudng “[A” véi cac ti/ cum tir
chi nguoi hoac vat (384 trucmg hop), twong dbi it két hop gidi tir ndy véi cAc tir/ cum tir chi noi
chén (21 truong hop) va cac tir/ cum tir chi phuong vi (17 trudng hop). Vi du:

(21) BifEFR [1m]) S0/ 48— DS08RS 2k o

(22) LEWEMA, Ft [(M] BFFES -

(23) Fik® (7)) MForEE -

(24) BRZE LR [(M] BRTERVHE -

(25) % (M) BEEE -

(26) T2 (M) AR RS T -

(27) H=%H [[] 7iE,

(28) MANEW E—i (=] FIUIEE > — KRN « <EW !

Trong céc vi du tir (21) dén (24), tan ngit cua giGi tir phuong hudng “[E” 1an luot 1a “&I”,
“BRF, “dh, “f%”, déu 1a cac ti/ cum chi nguoi. O vi du (25) va (26), tan ngir cua giodi tur
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phuong huéng “[A]” lan luot 1a “FEFE va “i%fe”, déu Ia ti/ cum tir chi noi chdn. Trong vi du
(27) va (28), gidi tir phwong hudng “ME)” két hop véi cac tir chi phuong vi “BiI”, “Bii”.

Khi dit sau dong tir, sinh vién dat gigi tir phwong huéng “[A]” trudc cac ti/ cum tir khdng chi
ngudi hoic vat (6 trudng hop), cac tir/ cum tir chi noi chdn (6 trudng hop) va cac tir/ cum tir chi
phuong vi (1 truong hop). Vi du:

(29) = TR AT LA ) TR -

(30) e XE [m] 557 » WATEHUEK AR EATRE] -

(31) HEARL M S [19]) AT -

O vi du (29), tan ngir cua giGi tir phwong hudng “[E” 1a cum tir chi nguoi “M{JAYEEE".
Trong vi du (30), tan ngit caa gidi tir phuong hudng “[A” 1a tir chi noi chdn “i%”. O vi du (31),
tan ngit cta gioi tir phwong hudng “MI” 1a tir chi phuwong vi “Hil”.

3.3.3. Truong hop s dung sai

Trong s6 42 trudng hop sir dung sai, 23 truong hop sai do nham I1an véi gidi tir khéac, 15 truong
hop sai do ding thira gioi tir phwong hudng “[&]” va 4 truong hop sai do ding thiéu dong tir.

a. L&i do nham Ian gigi tir phuong hudng “[E]” vai cac gidi tir khac

Gigi tir phuong huéng “[Al” c6 nam y nghia ngit phap: mot 1a phuwong huéng di chuyén cua
dong tac, hai 1a phuong huéng chi huéng cua dong tac; ba la dbi twong chi hudng cua dong tac;
bon 1a doi tugng dam thoai ciia dong tac; nam la doi tugng trao tang cua dong tac [8]. Nham lan
gitta gigi tir phuong huéng “[[” véi cac gisi tir khac xay ra khi gigi tr phuong huéng “[]” sur
dung véi hai ¥ nghia ngir phap 1a phuwong hudng chi hudéng cia dong tac va dbi twong chi hudng
cua dong tac. Vi du:

(32) *AIREN ALY L ATEARIE. » (£ (1] MEERTARER, © 6T RAlER > |
g

(33) *vEHE (@] (T4 » FEBAERE -

O vi du (32) va (33), sinh vién st dung gi6i tir phwong huéng “[A” véi ¥ nghia phuong hudng
chi hudng cua dong tac, song noi dung cia hai vi du trén lai biéu thi noi xay ra hanh dong “B&” 1a
“MOAD T AT, noi x4y ra hanh dong “&” 1a “[J[1”, vi vy gidi tir phuong hudng “[A]” trong vi du
trén phai duoc thay bang gigi tir “F£”.

(34)*BF, MFLABEEIX)Fr (0] HEHECHSE - #E -

(35) *XAEA o/ NE [1F1] KZEATELEY -

Trong vi du (34) va (35), giéi tir “[A” dugc sinh vién sir dung véi y nghia dbi tugng chi hudng
cuia dong tac. Tuy nhién, trong hai vi du nay lai can sir dung gidi tir 6 y nghia quan hé déi dai,
gigi tr phuong hudng “[A]” khong co y nghia ngit phap nay, chi ¢ gisi tir “Y§” c6 ¥ nghia ngit
phép nay [25]. Vi vay, gii tir phwong hudng “[A” can thay bang gioi tir “Yi”.

(36) *IXIFHA A B fF =3 [171] Z(aE Tl -

@7) *EEATE (3] fEESHA -

O vi du (36) va (37), giéi tir phuong hudng “A” ciing duoc sinh vién str dung véi y nghia ddi
tugng chi huéng cia dong tac. Tuy nhién, hai vi du trén lai biéu thi y nghia hai ddi tugng cing
thuc hién mot hanh dong nao do, nhung gidi tir phuong hudng “[M” khong c6 ¥ nghia ngir phap
nay, chi c6 gidi tir “BR” ¢ y nghia ngit phap nay [25]. Vi vay, giGi tir phuong hudng “[A” can
thay bang gioi tir “ER”.

b. L&i do dung thira gisi tir phuong huéng “H1”

Trong qua trinh sir dung gidi tir phuong hudng “[8]”, sinh vién c¢6 thé vi khai quat thai qua cac
quy tac ngir phap cua ngdn ngir dich da dan dén sir dung thira giGi tir nay. Vi du:

http://jst.tnu.edu.vn 167 Email: jst@tnu.edu.vn



TNU Journal of Science and Technology 227(12): 162 - 169

(38) *F| /ORI —ERE K > (A ] IRPUR -

(39) *ZELURIER (M) FENEF -

(40) *BREFFRAFA T — O > NFH 1A ] kst -

O cac vi du tir (38) dén (40), cac dong tir “FRIB”, “Y1£5”, “BEH c6 thé truc tiép mang tan
ngit, khdng can phai stir dung thém gigi tir. Vi vay, “*B{REE”, “*RZEE T, “* R bR
can duoc stra lai 1a “FLBAR, “hRF2E”, “REsH”.

c. Ldi do dung thiéu dong tur

Mot trong nhimng nghia cta tir “[d” dwoc chuyén ma sang tiéng Viét 1a “nhin vé, hudéng vé”.
Sinh vién c6 thé do anh huéng chuyén di ngdn ngir tiéu cuc tir tiéng me dé - tiéng Viét nén da
dan d@én l6i ding thiéu dong tr. Vi du:

(41) *tr witEE A EATE TR > Bz (3] ESMINER -

(42) "B FRIFAFE X Z] [1=2]) i -

Trong vi du (41) va (42), tir “[]” khong phai 1a dong tir, ma la gidi tr phuong hudng, vi vay,
phia sau tir ndy can co mot dong tir biéu thi dong tac, hanh vi. Cin cr vao ngir canh, phia sau tan
ngit “BF S X5 can thém dong tir “F&”, phia sau tin ngit “Al#4” cAn thém dong tir “f”, th
céc vi du trén méi chinh xac vé mat ngir phép.

4. Két luan va kién nghi
4.1. Két lugn

“BH, 1%, [ 1a ba gi6i tir phwong huéng thuong dung trong tiéng Trung Québc. Trén co s&
khao sat Kho ngir liéu ngon ngir trung gian tiéng Trung Qudc cua sinh vién Viét Nam, bai viét
phét hién sinh vién co ti 1€ sir dung diing cac gidi tir nay trong cac giai doan ngbn ngir & mirc do
rat cao, c6 tan suat sir dung tir cao xuéng thap lan luot 1a “[&]” > “4E£” > “8”. Khi sir dung gidi tir
phwong huéng “88”, sinh vién thuong két hop gidi tir ndy voi dong tir “&”, khong xay ra 15i khi
sir dung. Khi sir dung gigi tir phuong huéng “4E”, sinh vién thuong két hop véi cac tir/ cum tir
chi phuong vi, 13i xay ra do két hop sai tan ngit hoac do két hop véi “3&”. Khi sir dung gidi tir
phwong hudng “[A)”, sinh vién thuong két hop vai céc tir/ cum tir chi nguoi hoic vat, 15i xay ra
do nham 1an véi gidi tir khéc, do ding thira giGi tir phwong hudng “[E” hoac do dung thiéu dong
tir. Chuyén di ngdn ngir tiéu cuc tir tiéng me dé va khéi quat thai quéa cac quy tic ngix phap cua
ngon ngir dich 1a hai nguyén nhan chinh dan dén 16i sir dung gidi tir phuong hudng.

4.2. Kién nghi

Trén co s cac két qua nghién ctru trén déy, ching t6i dua ra mot sb kién nghi sau:

Thet nhdt, giang vién can luu ¥ vai sinh vién vé sy khéc biét cua ba gisi tir phwong huéng.
Trong do6, “{E” khong thé két hop duoc voi “&”, khong thé két hop vai danh tir chi nguoi hodc
vat, “B8” va “[@)” khong thé két hop véi dong ti/ cum dong tir, tinh ti/ cum tinh tir, “88” thuong
sir dung trong ngén ngi Nnoi.

Thi hai, giang vién can nhic nho sinh vién su khac biét cach dung giira gioi tir “[A” va dong
tir “[@)”, dong thoi cung cap cho sinh vién cac cau tric két hop thuong ding cua céc gigi tir
phuong huéng véi dong tir (nhu: “BR...... 5, “BE..... .57, R fE......0 “HE..... B, “F......
237, <EMm.... ”).

Thet ba, giang vién can gidp sinh vién phan biét y nghia ngit phap cua gidi tir “[&” va cac gidi
tir “FE”, “Y”, “BR”, cu thé: gidi tir “F£” c6 thé biéu thi noi xay ra hanh dong, gidi tir “Yif” c6 thé
biéu thi quan hé dbi dai, gioi tir “BR” c6 thé biéu thi hai ddi twong ciing thyc hién mét hanh dong,
nhung gidi tir “[A)” khong c¢6 cac y nghia ngit phap ndy. Ngoai ra, giang vién con ¢ thé thiét ké
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cac bai tap nglt phap (nhu chon gisi tur thich hop dién vao chd trong, phan doan dang sai, stra cau
sai) dé€ sinh vién thuc hanh, qua d6 ghi nhd sy khac biét caa chang.
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